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Jak przekazywaé naukowa wiedze
w Internecie.
(Na marginesach kolekeji PrusPlus

w Nowej Panoramie Literatury Polskie;)
BarTroMIE] SZLESZYNSKI, AGNIESZKA KOCHAKSKA,
KonraD NiciKski

(Instytut Badan Literackich PAN)

Nowa PaANorAMA LITERATURY POLSKIE] —
GLOWNE ZALOZENIA

Dziewigtnastego wrzesnia 2015 r. oficjalnie, pod adresem nplp.pl, zainaugurowala
swoja dzialalnos¢ Nowa Panorama Literatury Polskiej, jeden z projektéw Cen-
trum Humanistyki Cyfrowej przy Instytucie Badan Literackich PAN. Tworzenie
pierwszej, pilotazowej kolekcji PrusPlus wigzalo si¢ z podjeciem licznych decyzji
i dokonaniem weryfikacji wejsciowych hipotez — o kilku najbardziej spektakularnych
problemach chcieli§my opowiedzie¢ w tym artykule.

Przyszly ksztatt NPLP jest czyms, co z perspektywy ukoniczenia jednej kolekcji
i zaawansowanych prac nad druga' mozemy dopiero planowaé. Nie znaczy to jed-
nak, ze przedsigwzieciu nie towarzyszg zalozenia natury ogélnej. Mozna wyrazi¢
je nastepujaco:

Nowa Panorama Literatury Polskiej to platforma stuzaca pre-
zentacji wynikéw badan naukowych w srodowisku cyfrowym, taczac

préby wypracowania nowych form prezentacji wynikéw badan z ja-

1 Kolekcja Atlas Polskiego Romantyzmu jest dostgpna publicznie pod adresem http://nplp.pl/kolekcja/
atlas-romantyzmu, cho¢ niektore jej hasta pozostaja jeszcze w budowie.
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koscig tresci wlasciwg dla instytucji naukowej o dlugoletniej tradycji

badawczej i najwyzszej ocenie parametryczne;j®.

Zaktadamy, Ze jest ona szansg na zaistnienie literaturoznawstwa (i w ogéle hu-
manistyki) w przestrzeni cyfrowej. Dzigki specyfice medium mozemy uzyskaé:
szeroki zasieg (nieporéwnywalnie wigkszy niz w przypadku ksiagzek papierowych);
korzystny wspotezynnik kosztéw do zasiegu (co jest fundamentem wszelakich
dziatan upowszechniajacych albo popularyzujacych wiedzg); wykluczenie proble-
moéw zwigzanych z tradycyjnie pojeta dystrybucja; mozliwo$¢ dotarcia do oséb,
ktére nie czytaja papierowych publikacji naukowych lub nie maja do nich dostepu.
Zaktadamy (wiele przestanek i doswiadczen na to wskazuje)’, ze istnieje duze
zapotrzebowanie na tresci wysokiej jakosci (oznaczone wyraznym ,znakiem jako-
$ci”) — 1 NPLP wychodzi naprzeciw temu zapotrzebowaniu. Powyzsze zalozenia
zostang zweryfikowane za jakis czas, gdy w NPLP zostanie umieszczona wigksza
liczba kolekeji, a takze gdy zostang przeprowadzone dziatania promocyjne (zaréwno
w przestrzeni cyfrowej, jak i ,realnej”).

Oczywiscie, nalezy zdawac sobie sprawe z ograniczen, ktére wiaza si¢ z projek-
tami internetowymi. Po pierwsze, cho¢ zasigg kolekeji cyfrowych jest potencjalnie
znacznie wiekszy niz publikacji tradycyjnych, to ogranicza si¢ do oséb posiadajacych
dostep do Internetu — nie nalezy zapominaé, ze wiele oséb go nie posiada. Po drugie,
mimo braku przeszkéd zwigzanych z tradycyjng dystrybucja ksiazek, warunkiem
stabilnej dzialalnosci NPLP jest zaplecze technologiczne, ktérego utrzymanie
i serwisowanie generuje koszty. Po trzecie za$, aby uzyska¢ szerokie grono uzytkow-
nikéw, niezbedne sg dziatania promocyjne w przestrzeni internetowej i poza nia.

Zalozeniem — ktére przyswiecalo tworzeniu NPLP — bylo, oprécz publikacji
wysokiej jakosci tresci naukowych, stworzenie nowoczesnej i jednocze$nie ade-
kwatnej do tych tresci struktury, formy wizualnej i funkcjonalnosci.

Dla Nowej Panoramy Literatury Polskiej, w odréznieniu od dotychczasowe;
Panoramy Literatury Polskiej*, projektu opartego na koncepcji encyklopedii in-

2 O Nowej Panoramie Literatury Polskicj, http://nplp.pl/o-nowej-panoramie-literatury-polskiej/ (stan
z 7 stycznia 2016 r.).

3 Swiadcza o tym m.in. popularno$é serwisu culture.pl prowadzonego przez Instytut Adama Mic-
kiewicza, majacego zdecydowanie popularny charakter, niemniej jednak czgsto utozsamiany ze zro-
dtem wiedzy o jednoznacznej wartosci naukowej (wskazuje na to duza czgstotliwosé¢ wykorzysty-
wania przypiséw do culture.pl w polskiej Wikipedii), a takze informacje ustyszane przez piszacych
te stowa dzigki wspolpracy z Komitetem Gtownym Olimpiady Literatury i Jezyka Polskiego.

4 Panorama Literatury Polskiej (panoramaliteratury.pl) to poprzedni internetowy projekt Instytutu
Badan Literackich PAN, ktory, gléwnie ze wzgledu na trudng sytuacje finansowa polskiej huma-
nistyki przed kilkoma laty, nie mégt zostaé zrealizowany w satysfakcjonujacy sposéb (cho¢ z mysla
o tej stronie powstalo wiele wartosciowych tekstéw, ktére planujemy wykorzysta¢ w Nowej Pano-
ramie Literatury Polskiej). Szanujac dorobek poprzednikéw, w NPLP zmodyfikowali$my zalozenia



ternetowej, uzgodniono (takze w oparciu o wezesniejsze jej koncepcje powstale
w CHC oraz podczas dyskusji z Dyrekcja Instytutu Badan Literackich PAN)
formeg zbioru kolekji, ktore okresli¢ mozna mianem ,syntezy rozproszonej”. Au-
torska koncepcja piszacych te stowa bylo stworzenie z kazdej z kolekeji swoistej
i spéjnej ,naukowej opowiesci cyfrowej“ — proponujemy narracje, za ktéra czytelnik
/ uzytkownik moze podaza¢ — chcemy, by ,zanurzy! si¢” w opowiesci (odwolujemy
si¢ do pojecia immersji’, stosowanego w badaniu gier video). Oczywiscie dla uzyt-
kownika, ktéry poszukuje konkretnych kwestii strona nplp.pl oferuje mozliwos¢
przeszukiwania tresci.

Wymienione wyzej zalozenia maja duzy poziom ogélnosci — z uwagi na to dalsza
cze$¢ artykutu poswiecona bedzie temu, jakie konkretne rozwigzania wykorzystane

zostaly w kolekcji PrusPlus w celu realizacji tychze zalozen.

KovrLekcja PrusPLus

Przenoszenie tresci z papierowej ksigzki do Internetu musi wigzac sie z dostosowa-
niem m.in. struktury tresci (w ksiagzce — linowej, w internecie — zhierarchizowanej),
formy typograficznej — inaczej uzyskuje sie czytelnos¢ tekstu na ekranie, inaczej
na zadrukowanej stronie, wreszcie zaplanowanie funkcjonalno$ci w taki sposéb,
by odbiorca w mozliwie intuicyjny sposéb przemieszczal si¢ po materiale kolekeji
cyfrowej.

Forma cyfrowa daje réwniez mozliwosci nieosiggalne w takim stopniu w pu-
blikacjach papierowych: mozliwo$¢ stosowania wielokrotnej kategoryzacji do tego
samego materiatu, rézne formy przeszukiwania tresci, powigzania hiperlinkowe
pomie¢dzy materiatami, powigzanie narracji i przestrzeni (mapy) czy powigzanie
tekstu i materialéw wizualnych.

W dalszej czesci artykutu skupimy sie na konkretnych przyktadach, w ktérych
ojawiaja si¢ powyzsze kwestie.

projektu, polozylismy takze wigkszy nacisk na stron¢ wizualng i budowanie struktur ,naukowych
opowiesci”.

5  Termin ten, czgsto wykorzystywany przy okazji ogladu krytycznego i badawczego gier video zde-
finiowa¢ mozna jako: ,doswiadczenie zatracenia si¢ poczucia swojego ciala w terazniejszosci przy
jednoczesnej koncentracji na zmodyfikowanym srodowisku; [...] pojecia immersji uzywa si¢ [...] na
okreslenie réznych rodzajéw doswiadezen zaposredniczonych przez ekran, w ktérych podmiot «traci
kontakt» z bezposrednim fizycznym otoczeniem* (za: J. Dovey, H. W. Kennedy, Kultura gier kompu-
terowych, thum. T. Macios, A. Oksiuta, Krakéw 2011, s. 187).
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UWARUNKOWANIA KOLEKCJI1 PRUSPLUS

Kolekeja PrusPlus wykorzystuje materiaty powstale podczas jubileuszowego dla
pisarza roku 2012 — ksigzkowy Leksykon Lalki®, niepublikowane dotad materiaty
z sympozjum Powiesciopisarze o Lalce’ oraz dostosowane do formy NPLP materiaty
z plyty Warszawy Prusa®. Operowalismy zatem na materiale juz istniejacym, , thu-
maczac” go na forme cyfrowa. W przyszlosci zamierzamy takze tworzy¢ materialy

specjalnie na potrzeby kolekcji cyfrowych?.

STRUKTURA

Struktura tresci to zaréwno pewnego rodzaju koniecznosé, jak i szansa na zbudowa-
nie narracji dotyczacej materiatu. W przypadku NPLP stalismy przed wyzwaniem
zaplanowania zaréwno struktury calego serwisu, uwzgledniajacej réwniez przyszle
kolekgje, jak i dla samej kolekcji PrusPlus.

Specyfika posiadanego materiatu spowodowala, Ze naturalny byt podzial na trzy
moduty, odpowiadajace zbiorom materialéw — kolekcja zatem dzieli si¢ na moduty:
Leksykon Lalki, Powiesciopisarze o Lalce oraz Warszawy Prusa.

Pierwszym zadaniem bylo wymyslenie struktury dla Leksykonu Lalki — przy okolo
100 haslach wyswietlanie ich wszystkich jednoczesnie skutowaloby koniecznoscia
diugiego przewijania ekranéw i utrudnienionym poruszaniem si¢ wsréd zgro-
madzonych materialéw. Naturalnym bylo wigc wprowadzenie kategorii, w ktére
mogliby$§my pogrupowaé odpowiednie hasta (oczywiscie takie kategorie w pe-
wien spos6b narzucaja pewien porzadek lektury). Postanowilismy wyprébowaé
rozwigzanie, ktore jest zdecydowanie wygodniejsze (i tatwiejsze w wykonaniu)
w przestrzeni cyfrowej — zastosowaé dwa rodzaje kategoryzacji dla tego samego

6 Leksykon Lalki, red. A. Babel i A.Kowalczykowa, Warszawa 2011.

7 Jednym z wydarzen towarzyszacych obchodom Roku Prusa (2012) bylo zorganizowana przez Na-
rodowe Centrum Kultury i Instytut Badan Literackich PAN dyskusja, ktérej tematem byta trwatos¢
dziedzictwa Prusa dzisiaj, a uczestnikami — czolowi polscy pisarze i eseisci, m.in.: Magdalena Tulli,
Inga Iwasiéw, Anna Bolecka, Jan Tomkowski, Jerzy Sosnowski, Mariusz Sieniewicz, Radostaw Ko-
bierski, Marek Krajewski i prowadzacy dyskusje Marek Bieiczyk.

8  Plyta Warszawy Prusa (koncepcja merytoryczna, koncepcja audiowizualna, scenariusz: B. Szleszyni-
ski, K. Nicinski, K. Tuszyriska, projekt graficzny: K. Stanny) wydana zostata w 2012 roku przez
Narodowe Centrum Kultury.

9  Innym istotnym dzialem humanistyki cyfrowej, ktérym zajmuje si¢ Nowa Panorama Literatury Pol-
skiej, jest edytorstwo cyfrowe. Na razie zespét NPLP uczestniczy w grancie Skamandrycka triada na
emigracji. Edycja listow Jana Lechonia, Kazimierza Wierzyriskiego i Mieczyslawa Grydzewskiego (publi-
kacja ksigzkowa i cyfrowa), odpowiadajac m.in. za opracowanie podstandardu TEI (Text Encoding
Iniciative) na potrzeby przygotowywanych listéw, zaplanowanie i nadzorowanie prac nad stworze-
niem edytora TEI, a takze opatrzenie listéw znacznikami TEI i wprowadzenie ich do bazy.



materiatu: kategorie standardowe: Bohaterowie, Filozofia, Miejsca, Historia, Roz-
rywki, Cywilizacja, Spofeczeristwo, Pitawal, Codziennosé, Wiasciwosti tekstu oraz
niestandardowe (nieco prowokacyjne, zapraszajace do przygody z tekstem i réznymi
perspektywami jego lektury): Kobiety i kobiece sprawki, Mezczyzni i meskie zabaw-
ki, Podroze w czasie i przestrzeni, Gialo i duch, Zarly, swary, spory, Pamigc i postegp,
Marzyciele i marzenia lub Koszmary, przeczucia, traumy. Drugi rodzaj kategorii
uczynili§my nierozlacznymi — tzn. jedno hasto moze naleze¢ do kilku kategorii
niestandardowych (np. hasto Bale znajduje si¢ zaréwno w Kobiety i kobiece sprawki,
jak iw Mezczyzni i meskie zabawki). Narzedzie zaprojektowane dla publikacji tresci
w NPLP pozwala na wprowadzenie wlasciwie dowolnej ilosci kategoryzacji. Po
wybraniu modutu Leksykon Lalki uzytkownik przechodzi do wyboru kategorii, a do-
datkowo dysponuje mozliwoscia przetaczania miedzy kategoriami standardowymi
i niestandardowymi.

Modut Powiesciopisarze o Lalce zawiera 8 tekstéw, wiec nie bylo potrzeby wpro-
wadzania w nim dodatkowych elementéw struktury.

W przypadku Warszaw Prusa struktura zostala zaplanowana juz w aplikacji
z 2012 roku, tutaj nalezalo ja jedynie przenies¢ do narze¢dzi narracyjnych NPLP.
Ale poniewaz wspoitwércami tej struktury byli dwaj z piszacych te stowa, a do
tego jest to przyklad na jedna z mozliwosci oferowanych przez srodowisko
cyfrowe, oméwimy te sprawe szerzej przy okazji problemu powigzania przestrzeni
i tekstu.

DostosowywaNiE TRESCI. CZYTELNOSC A TYPOGRAFIA

Do tekstu gtéwnego, bibliografii, przypiséw, nawigacji na stronie wybrano bezszery-
towy'® font Lato autorstwa Lukasza Dziedzica™. Jego wyboru dokonano ze wzgledu
na czytelno$¢, bezplatnosé i przystosowanie do wielu znakéw z innych jezykéw
(co przeklada si¢ na obecno$é m.in. nazwisk obcojezycznych w bibliografii). Font
zaprojektowano takze z mysla o wyswietlaniu na ekranach, wszystkie elementy
liter s3 dobrze widoczne nawet w tekécie o mniejszym stopniu kroju (czego nie
spelnialy testowane przez nas kroje szeryfowe w tekscie gléwnym).

Do tytuléw i podtytutéw wybrano font Playfair Display autorstwa Clausa Eg-
gersa Serensena. To kréj szeryfowy typu klasycystycznego (podobnego do rodzin

10 ,Szeryfy, zaciosy [serifs] — poziome lub ukosne znaki zakoniczenia elementéw znakéw pisma, najeze-
$ciej w postaci prostokatow lub klinéw.” Kréj bezszeryfowy pozbawiony jest tych znakéw. (Cyt. za:
J. Mrowczyk, Niewielki stownik typograficzny, Gdarsk 2008, s. 105).

11  http://www.lukaszdziedzic.eu (stan z 10 stycznia 2016 r.).
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krojéw typu Didot czy Bodoni), dostgpny tak jak Lato na otwartej licencji. Kroje
dobierane byly zgodnie z mysla, aby nie zaburza¢ stylu naukowego artykuléw oraz
aby swobodnie mozna bylo czyta¢ dluzsze teksty (Laro).

SZEROKOSC KOLUMNY I MARGINESY

Myslac o szerokosci kolumny i wielkosci margineséw, nalezato pamieta¢ o kilku
kwestiach. Po pierwsze, strona bedzie otwierana na réznych urzadzeniach o réznych
przekatnych ekranu, w przeciwienstwie do projektéw typograficznych papierowych
ksigzek, gdzie omawiane przez nas elementy dostosowywane s3 w konkretnym
przypadku do jednego, statego formatu, np. As.

Po drugie, ogélny projekt strony zorientowany jest na osadzaniu tresci po lewej
stronie ekranu. Jest to zalozenie odbiegajace od przyzwyczajen czytelniczych w sieci,
gdzie aktualne projektowanie stron internetowych powigzanie jest z umieszczaniem
tresci w ich centrum. Nasze dotychczasowe testy wskazujg, ze lewostronny uktad
tresci, mimo pewnego rodzaju niestandardowosci, nie niweluje czytelnosci.

Po trzecie za$ mamy do czynienia z tekstami o réznej dtugosci, takze kilkuna-
stostronicowymi, stad komfort czytania nie moze by¢ zaktécany przez zbyt dlugie
wersy lub zbyt malty margines. Nalezalo takze rozwiaza¢ problem ewentualnego
zbyt dlugiego przewijania strony przy bardzo diugich artykulach (o tym wiecej
w Formatowaniu tekstu glownego).

Obecnie kolumna, §wiatlo miedzy wierszami i margines z lewej strony (trudny
do ustalenia z jednej strony przez kompozycje lewostronng catego NPLP, z drugiej
wymagajacy odpowiedniej wielkosci, aby odbiorca mégt czytaé ptynnie) sa wynikiem
préb z przesuwaniem miejsca wyznaczonego kolumnie tekstu w zaprogramowa-
nej strukturze artykulu i testéw przeprowadzonych na pierwszych czytelnikach
(zwracali oni uwage np. na zbyt maly w pierwotnej wersji margines lewostronny,

co rozpraszalo ich podczas lektury).

FORMATOWANIE TEKSTU GEOWNEGO

Obecnie narz¢dzie NPLP oferuje kilka mozliwosci formatowania tekstu — dostgpne
sa zaréwno te mozliwosci, ktére automatycznie oferuje platforma WordPress, jak
i te dodane przez programistéw, specjalnie na potrzeby NPLP. W efekcie mozemy
m.in.:

* korzysta¢ z kilku wielkosci tytuléw i srédtytuléw;

* samodzielnie wydziela¢ akapity w wybranych miejscach;



* dzieli¢ bardzo dlugie teksty na kilka podstron (co rozwigzuje problem zbyt
dlugiego przewijania obszernego tekstu);

* korzysta¢ z intuicyjnego sposobu dodawania ilustracji gléwnej i wewnatrztek-
stowych, a takze z galerii przechowywanych plikéw graficznych;

* dodawa¢ do strony NPLP zakodowane filmy z serwiséw typu YouTube czy
Vimeo;

* tworzy¢ cytaty, bibliografie i przypisy — o nich szerzej za chwile.

CyrtaTy

Zaprojektowane zostalo tez osobne wyréznienie dla cytatéw jedno- i dwuzdanio-
wych, ktére jest spéjne z calym projektem strony (wyrdznienie poprzez ,podkresle-
nie”, obecne takze w linkach, nagtéwkach, pasku nawigacji). Wyréwnanie tekstu do
lewej strony w cytatach nie tylko niweluje problem nieréwnych odstepéw w tekscie
wyjustowanym, lecz takze wspélgra z lewostronnym projektem catej strony NPLP.
Zostala dla nas zaprojektowana mozliwos¢ manipulacji wyréznionym cytatem do
lewej i do prawej strony tekstu gléwnego. Pelni to nie tylko funkcje estetyczna, lecz
takze rozbija monotonie uktadu dla odbiorcy czytajacego wigksze partie tekstu na
ekranie. Wigksze partie cytowane (np. akapity) zdecydowalismy si¢ wyrézni¢ za
pomocg klasycznych opcji typograficznych, jak kursywa czy cudzystow (w zaleznosci
od redakciji catosci kolekeji).

PRrzYPISY I BIBLIOGRAFIA

Ze wzgledu na naukowy charakter tekstéw wydzielilismy™ odpowiedni obszar pod
nimi dla bibliografii i przypiséw, ktérych wstawienie jest jedna z funkcji narzedzia
stworzonego dla NPLP. Do przypisu przechodzimy, klikajac na jego numer. Moze-
my takze wréci¢ od przypisu z powrotem do danego miejsca w tekscie przy uzyciu
ikony strzatki. Dzigki przyjetemu uktadowi tekstu na stronie Nowej Panoramy
ilo$¢ przypiséw jest nieograniczona.

12 Z uwagi na to, ze platforma WordPress nie umozliwia stosowania domyslnie bibliografii i przypiséw
w takiej formie, jakg zalozylismy, zostaly one dla nas specjalnie przygotowane i wiaczone do platfor-
my przez zespdl programistyczny.
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WARSTWA WIZUALNA

Do podstawowych pytan, na ktére nalezato odpowiedzie¢ podczas pracy nad pierw-
szymi kolekcjami NPLP, zaliczamy to o styl wizualny. Po pierwsze, w jakim stopniu
platforma powinna zachowa¢ spéjnos¢ wizualng? Kolekcje zamieszczone na plat-
formie moga dotyczy¢ réznych epok literackich, maja zréznicowanych odbiorcéw,
kazda z nich ma odmienng struktur¢ kompozycyjng — stosownie do tego kazda
z nich powinna posiada¢ swéj odrebny charakter wizualny. Z drugiej strony jednak
NPLP ma stanowi¢ pewng caloéé¢, chocby jako nowa propozycja lektury i odbioru
literatury polskiej, i w zwigzku z tym warto, aby wszystkie kolekcje mialy w swej
identyfikacji wizualnej elementy wspélne. Oczywiscie, taka czescia wspdlng sg strony
wejsciowe NPLP, prezentujace calo$¢ kolekeji. Chcielismy we wszystkich kolekcjach
zachowa¢ podobienstwo uktadu strony pojedynczych hasel, w przekonaniu, ze nie
tylko stuzy to identyfikacji strony, ale takze ulatwia lekture. W obrebie kolekeji
szukamy takiego przejscia do poszczegdlnych haset, ktére najlepiej odpowiada jej
strukturze, czyli na przyklad w wypadku PrusPlus jest to zbiér fiszek z hastami,
a w Atlasie Romantyzmu Polskiego oczywiscie mapa. Zakladamy jednak, ze podo-
biefistwa struktury powinny wiaza¢ si¢ z podobiefistwem rozwigzan wizualnych.
Stad jezeli kolekcja dzieli si¢ wyraznie na kilka odrebnych czesci, dazymy do tego,
aby wizytéwki owych czesci zachowaty podobienistwo do wizytéwek tych kolekeji
na stronie gtéwnej. W takim wypadku elementem przywolujacym styl epoki, do
ktérej odnosi si¢ kolekeja, jest bardziej ilustracja stanowiaca cz¢sé wizytéwki niz
jej kréj. To prowadzi do drugiego istotnego pytania, o proporcje mig¢dzy stylizacja
a nowoczesnoscia. Priorytet atrakcyjnosci przekazu niewatpliwie wymusza nowo-
czesny styl projektu; stad nacisk na walory uzytkowe, chtodna prostota, szukanie
urody nie w ozdobach, a w dobrych proporcjach. Z drugiej strony jednak kazda
z kolekcji zawiera elementy, ktére w dyskretny sposéb wprowadzaja charakter
epoki. Poza oczywistg rola, jaka odgrywa material ilustracyjny, takim elementem
jest ,belka“ u géry kazdej z kolekcji — stanowi ona element wspdlny, a jednoczesnie
zawiera grafike, ktéra stanowi przetworzenie ilustracji z epoki i tematycznie ma si¢
odwolywa¢ do jej cech kluczowych. W tym celu wykorzystywane sg takze elementy
charakterystyczne kazdej z kolekcji, na przykiad dyskretng stylizacj¢ na dawne
mapy w Atlasie Romantyzmu Polskiego stanowi réza wiatréw na gléwnej mapie.
Pewne napigcie miedzy tradycja a nowoczesnoscig wykorzystywano takze w spo-
sobie przedstawienia materialéw ilustracyjnych. To one w najwigkszym stopniu
przywoluja styl epoki, o ktérej kolekcja opowiada, z drugiej strony styl prezentacji
jest mozliwie nowczesny — gwoli atrakcyjnosci, ale nie tylko. Niekiedy taki sposéb
przedstawienia stanowi podkreslenie zaskakujaco nowoczesnych dzis cech narracji

charakterystycznych dla dawnych epok. Stad jezeli do prezentacji grafik prasowych



z epoki w kolekcji PrusPlus najczgsciej wykorzystywana jest kompozycja typu
widescreen, to rozwigzanie owo ma takze podkresla¢ zaskakujaco nowoczesny
charakter narracji prasy warszawskiej konica XIX wieku. Zresztg to, jak dobrze
autentyczne grafiki z , Tygodnika Ilustrowanego® prezentuja si¢ w tej konwencji,
posrednio taka tezg¢ potwierdza.

Wracajac na koniec do cech wspdlnych — wyraznym aktem nadania calej ko-
lekeji charakteru pomostu miedzy tradycja a nowoczesnoscia jest wykorzystanie
logotypéw wedlug projektu czcionki autorstwa Wiadystawa Strzemiriskiego, tzw.
alfabetu Strzemiriskiego, opublikowanego po raz pierwszy w 1932 roku™. Réwno-
cze$nie stanowig one uklon wobec tradycji polskiej kultury i wzér nowoczesnego
projektowania, znakomicie odpowiadajacego najnowszym tendencjom. Material
ilustracyjny wykorzystywany przez NPLP pochodzi z réznych Zrédel, jednak Iwia
czg$¢ znajduje si¢ w zbiorach Biblioteki Instytutu Badan Literackich PAN, co,
jak sie zdaje, stanowi najlepsza droge prezentacji tych znakomitych, a nie dos¢
powszechnie znanych materialéw, zawierajacych wiele unikalnych grafik, a takze
rysunkéw i fotografii.

INTUICYJNOSCE

Przyjmujac zasad¢ immersyjnosci, musielismy przemysle¢ kwestie¢ intuicyjnosci
nawigacij.

Zdecydowalismy, aby:

— poszczegdlne kolekeje i zawarte artykuly prezentowane byty w formie kart-
-ikon;

— do nawigacji dodatkowo stuzyt pasek informujacy, w jakiej czgsci danej kolekeji
znajduje si¢ aktualnie odbiorca. Klikajac na elementy paska, moze on swobodnie
przelaczaé si¢ migdzy poszczegdélnymi poziomami kolekeji;

— hierarchiczna budowa kazdego artykutu rozpoczynala si¢ od ilustracji wy-
rézniajacej mapy, tytulu i tekstu gléwnego. Na koricu umieszczono bibliografig
i przypisy. Staly uklad hierarchiczny zapewnia komfort lektury bez wzgledu na
modul czy kolekcje.

13 Tj. wykorzystujaca kompozycj¢ szerokoekranowa w proporcjach 16:9 lub zblizonych; efekt wizualny
jest charakterystyczny m.in. dla elektronicznych mediéw informacyjnych.

14 Komunikat grupy a.r. nr 2,£6dz 1932.



B. Szreszyxski, A. KocHaxrska, K. Nicikskr  Jak przekazywaé naukows wiedz¢ w Internecie

POWIQZANIE PRZESTRZENI I TEKSTU

Projekt Warszawy Prusa wykorzystuje fakt, ze Bolestaw Prus zwigzany jest z War-
szawg jako autor tekstéw literackich, a takze pisanych przez czterdziesci lat kronik.
Jego najwicksza powies¢ (weiaz tak wazna dla kultury polskiej) takze bardzo mocno
kojarzona jest z przestrzenia Warszawy. Planujac sposéb narracji, chcielismy za-
réwno wykorzysta¢ potencjal warszawskosci Prusa, jak i sprébowaé zmierzy¢ sig
z kilkoma niekoniecznie prawdziwymi stereotypami recepcyjnymi, upowszechniajac
rozpoznania dokonane w prusologii ostatnich dekad.

Z tego wzgledu mechanizm narracyjny oparty jest na mapie Warszawy (z oczy-
wistych wzgledéw jest to mapa miasta z II polowy XIX stulecia). Mapa istnieje
w trzech wersjach (rézniacych si¢ kolorem oraz ikong postaci, a takze zestawem
budynkéw-ikon, ktére na niej zaznaczono), odpowiadajacych trzem obszarom
tematycznym: Warszawa Glowackiego, Warszawa Prusa, Warszawa Wokulskiego.
Warszawa Glowackiego koncentruje si¢ na zagadnieniach zwigzanych z kulturg
i cywilizacja II potowy XIX wieku (takich jak np. rozwéj komunikacji miejskiej,
rozbudowa i przesuwanie si¢ centrum miasta, czy kwestie kanalizacji i wodociagéw),
Warszawa Prusa omawia problemy zwigzane z postacia i §wiatopogladem pisarza
(np. hasto Aleksander Glowacki ukazuje kwestie relacji migdzy pisarska persona
nazwang pseudonimem a Zyciem prywatnym za$ hasto Spirytyzm przynosi rozwa-
zania o roli tego zjawiska w zyciu i pogladach pisarza), zas Warszawa Wokulskiego
koncentruje si¢ na zagadnieniach zwigzanych z La/kg.

Zagadnienia symbolizowane s3 przez ikony budynkéw umieszczone na mapie,
zaprojektowane (przez Katarzyng Stanny, ktéra tworzyla oprawe graficzng dla
Warszaw Prusa) — niekiedy sa to rzeczywiste budowle, powstale na podstawie
zdjec z epoki (jak np. Cerkiew $w. Aleksandra na Placu Saskim czy Filtry), czasami
,wyobrazone” kreacje, takie jak kamienica Prusa czy sklep Wokulskiego, umiesz-
czone w lokalizacjach uznanych za najbardziej prawdopodobne oraz narysowane
na podstawie zblizonych budynkéw z epoki. Ta forma graficzna juz na poziomie
formalnym zwraca uwagge na, akcentowang pézniej w tresci, pewng umownos¢
rekonstrukeji Warszawy na podstawie Lalki czy Warszawy z Kronik, zbudowanej
na granicy rzeczywistosci i fikcji.

Zagadnienia opisywane s3 za pomocg stworzonych przez autoréw scenariusza
hasel oraz filméw, na ktérych wypowiadajg si¢ badacze twérczosci® autora Lalki.

Filmy pokazuja zdjecia i grafiki niektérych lokalizacji, a takze dzisiejszy wyglad

15 Przewodnikami po Warszawach Prusa sg badacze literatury i kultury XIX wieku: Barbara Bobrow-
ska, Grazyna Borkowska, Agnieszka Babel, Ewa Paczoska, Marek Pakcinski, Wiodzimierz Pessel
i Barttomiej Szleszyriski.



miejsc zwigzanych z tematami zagadnien. Innymi stowy, niektére obiekty, takie jak
Cytadela, symbolizujaca Powstanie Styczniowe, pojawiaja si¢ zaréwno jako ikona
(narysowana na podstawie wzoru z epoki), jak i jako rzeczywiste miejsce, sfilmowane
wspolczesnie na potrzeby aplikacji. Na filmie pojawiajg si¢ takze miejsca i wydarze-
nia przedstawione w kontekscie epoki — np. plac Zamkowy podczas Powstania itp.
Przeplataja si¢ wiec trzy rodzaje przestrzeni / miejsc / obiektéw: zdjecia i grafiki
z epoki, dzisiejsze grafiki stworzone na podstawie grafik z epoki oraz sfilmowane
wspélczesnie miejsca i obiekty. Dos¢ dobrze odpowiada to gléwnym koncepcjom
autoréw scenariusza: po pierwsze, mozna szuka¢ miejsc dawnych w dzisiejsze;j
Warszawie, mozna poszukiwaé¢ korzeni pewnych wspoélczesnych zjawisk cywili-
zacyjnych (np. transport miejski) w czasach Aleksandra Glowackiego, ale nalezy
tez pamieta¢ o tym, ze zaréwno przestrzen, jak i obraz Warszawy — i calej epoki
— zostaly odtworzone, zrekonstruowane, skonfrontowane z dzisiejszymi zapotrze-
bowaniami i koncepcjami.

Mapa stuzy narracji — po kliknigciu na hotspor w poblizu ikony wyswietla si¢
krétki opis zagadnienia i link do materialéw na ten temat — artykutéw, filméw i map
ilustrujacych konkretne zagadnienia. Ten trzeci rodzaj wykorzystania przestrzeni do
opowiadania pewnych zagadnieri wydaje si¢ dosy¢ oczywisty, ale tez dobrze pokazuje
takie zagadnienia, jak fazy rozbudowy Warszawy, warszawska sie¢ transportows

IT polowy XIX wieku czy trasy spaceréw Wokulskiego.

PopsuMOwWANIE — w STRONE NOWYCH KOLEKC]JI

Kolekcja PrusPlus byta pierwsza, catkowicie ukoficzong — obecny tekst nie oddaje
oczywiscie wszystkich dylematéw, ktére musielismy rozstrzygnac¢. Liczymy jed-
nak, ze daje pewien obraz tego, ile decyzji trzeba bylo podjaé, aby stworzy¢ nie
najbardziej przeciez skomplikowang formalnie kolekcje. W momencie, w ktérym
piszemy te stowa, dostepny jest juz Atlas Polskiego Romantyzmu, koncentrujacy
si¢ na problematyce przestrzeni, rozwijajacy w znaczacy sposéb zagadnienia, nad
ktérymi refleksje rozpoczelismy podczas prac nad Warszawami Prusa. Sukcesywnie
dodawac begdziemy takze kolejne projekty, ktére niewatpliwie przysporza nowych
dylematéw, ale i wzbogaca o liczne doswiadczenia. Doswiadczenia, ktérymi chetnie

si¢ podzielimy w stosownym czasie.
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